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(Text s vyznamom pre EHP)
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DOVODOVA SPRAVA

KONTEXT NAVRHU
Dovody a ciele navrhu

Spojené kralovstvo 1. februdra 2020 podla ¢lanku 50 Zmluvy o Eurdpskej Unii
vystapilo z Unie. Dohodu o vystipeni Spojeného kralovstva Velkej Britanie a
Severného Irska z Eurdpskej tnie a z Eurépskeho spolodenstva pre atdmovt energiu’
(dalej len ,,dohoda o vystapeni®) Unia uzavrela rozhodnutim Rady (EU) 2020/135% a
dohoda nadobudla platnost’ 1. februara 2020. Prechodné obdobie uvedené v ¢lanku
126 dohody o vystlpeni, pocas ktorého sa na Spojené kralovstvo a v lom v sulade s
&lankom 127 uvedenej dohody nad’alej uplatiiuje pravo Unie, sa konéi 31. decembra
2020.

Ak sa do konca prechodného obdobia nedosiahne dohoda o budicom vztahu, ktora
by sa vztahovala na bezpednost' letectva, vystapenie Spojeného kralovstva z Unie
ovplyvni najmi platnost’ osved€eni a preukazov sposobilosti, ktoré podl'a nariadenia
(EU) 2018/1139° a vykonavacich a delegovanych aktov prijatych na zaklade
uvedeného nariadenia alebo nariadenia (ES) ¢. 216/2008* vydala Agentara Eurdpskej
unie pre bezpecnost’ letectva (dalej len ,,agentira®) v mene Spojeného kralovstva
alebo urcité projek¢né organizacie so sidlom v Spojenom kralovstve.

V oblasti bezpecnosti letectva mozu zainteresované strany vo vacSine pripadov
zmiernit vplyv, ktory na osvedCenia a schvilenia ma ukoncenie prechodného
obdobia, réoznymi opatreniami vratane prechodu na organ civilného letectva
niektorého spomedzi ¢lenskych §tatov Unie alebo Ziadostou o osved&enie pre tretie
krajiny, ktoré vydd agentira s ucinnostou od skoncenia prechodného obdobia
(,,skord Ziadost™). Okrem toho sa podla ¢lanku 41 dohody o vystipeni sucasti
a zariadenia, v pripade ktorych osoba osvedcend prisluSnymi organmi Spojeného
kralovstva vydala platny certifikit zhody podl'a pravidiel EU v oblasti bezpe¢nosti
letectva, mozu pouzivat v EU v sulade s uplatnitePnymi ustanoveniami aj po
skonéeni prechodného obdobia za predpokladu, Ze boli umiestnené na trh EU alebo
Spojeného kral'ovstva pred skonc¢enim prechodného obdobia.

Na rozdiel od inych oblasti prava Unie viak existuji pripady, ked’ nie je mozné, aby
fyzickeé a pravnické osoby zmiernili neprimerané naruSenia, ku ktorym doSlo v Unii.

U.v.EUL29,31.1.2020, 5. 7.

Rozhodnutie Rady (EU) 2020/135 z 30. januara 2020 o uzavreti Dohody o vystapeni Spojeného
kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska z Eurdpskej tnie a z Eurdpskeho spolodenstva pre
atomovi energiu (U. v. EU L 29, 31.1.2020, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 zo 4. jula 2018 o spoloénych pravidlach
v oblasti civilného letectva, ktorym sa zriaduje Agentira Eurdpskej Unie pre bezpecnost letectva
a ktorym sa menia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005, (ES) ¢. 1008/2008,
(EU) ¢&.996/2010, (EU) ¢&.376/2014 asmernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/30/EU
a2014/53/EU a zru$uju nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004 a (ES) ¢. 216/2008
a nariadenie Rady (EHS) &. 3922/91 (U.v. EU L 212, 22.8.2018, s. 1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.216/2008 z 20. februira 2008 o spoloénych
pravidlach v oblasti civilného letectva a o zriadeni Eurdpskej agentary pre bezpecnost’ letectva, ktorym
sa zru$uje smernica Rady 91/670/EHS, nariadenie (ES) ¢. 1592/2002 a smernica 2004/36/ES (U. v. EU
L 79, 19.3.2008, s. 1).
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Preto by Komisia mala navrhnit opatrenia na zabezpecenie zachovania platnosti
osvedCeni v pripade urcitych vyrobkov leteckej techniky, sucasti, zariadeni a
podnikov.

Pokial’ ide o urcité¢ vyrobky leteckej techniky (,,typové osvedcenia®) a podniky
(,,schvalenia organizacie®), Spojené kralovstvo bude po skonceni prechodného
obdobia vo svojej jurisdikcii opédtovne plnit’ ulohu ,Statu projektovania“ podla
Dohovoru o medzindrodnom civilnom letectve. V sucasnosti az do 31. decembra
2020 tieto povinnosti plni Agentura Eur6pskej unie pre bezpecnost’ letectva.

Preto treba vytvorit’ riadeny prechodny mechanizmus na zabezpecenie toho, aby sa
dotknuté vyrobky alebo projekty, ktoré osvedcila agentira alebo projekcna
organizacia certifikovand agentirou pred skoncenim prechodného obdobia, mohli
nad’alej pouzivat’ v lietadlach Unie bez prerusenia.

Navrhovanymi ustanoveniami sa nebudu znizovat poziadavky tykajuce sa
vykonnosti v oblasti bezpe&nosti alebo environmentalneho spravania letectva v Unii.
Navrh umozni vyrobcom z Unie nad’alej vyrabat’ svoje vyrobky a prevadzkovatelom
umozni pokracovat’ v prevadzke takychto vyrobkov v stlade s platnymi
poziadavkami prava Unie. Preruenie tychto &innosti by spdsobilo znaéné socialne a
hospodarske problémy. Zabezpeéenim dodrziavania pravnych predpisov EU zo
strany organizacii sa tymto navrhom zaist'uje aj ochrana spotrebitel'ov a obcanov.

Tento akt je sti¢ast’ou balika opatreni, ktoré v su¢asnosti prijima Komisia.
Sulad s existujicimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Toto navrhované nariadenie je urené ako /ex specialis, ktorym by sa riesili niektoré
dosledky vyplyvajiice z toho, Ze nariadenie (EU) 2018/1139 a vykonavacie a
delegované akty prijat¢ na zdklade uvedeného nariadenia, ako aj na ziklade
nariadenia (EU) ¢&. 216/2008 sa uz nebudt d’alej uplatiiovat’ na Spojené kralovstvo.
Jeho ustanovenia sa obmedzuju na to, ¢o je potrebné na zabezpecenie riadeného
prechodu na trh leteckej dopravy, ktory uz nezahfiia Spojené kralovstvo. Inak sa
budt nad’alej uplatiiovat’ vSeobecné ustanovenia uvedenych aktov. Tento navrh je
preto v Uplnom stlade s existujicimi pravnymi predpismi a predovSetkym s
nariadenim (EU) 2018/1139.

Siilad s ostatnymi politikami Unie

Navrh sa tyka bezpecnosti letectva a dopliia nariadenie Unie (ES) 2018/1139, pricom
sa konkrétne zaobera situaciou, ktord by nastala po skonfeni prechodného obdobia
stanoveného v dohode o vystipeni, ak by sa do uvedeného datumu neuzavrela a
nezacala uplatiiovat’ nijaka dohoda, ktord by sa vzt'ahovala na otazky bezpecnosti
letectva.

PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
Pravny zaklad

Pravnym zakladom je ¢lanok 100 ods.2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie
(ZFEU).
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Subsidiarita (v pripade inej ako vyluénej pravomoci)

Ked’Zze navrhom sa existujuce pravo Unie dopliia o ustanovenia ul'ahcujice jeho
riadne uplatiiovanie po skonceni prechodného obdobia stanoveného v dohode o
vystipeni, ciel’ ndvrhu mozno dosiahnut’ len aktom na urovni Unie.

Proporcionalita

Navrhované nariadenie sa povazuje za primerané, pretoze poskytuje obmedzeny a
potrebny stibor osobitnych pravidiel v zaujme riadeného prechodu na trh leteckej
dopravy bez Spojeného kralovstva, a tym umoziuje vyhnut sa neprimeranym
naruSeniam. Nepresahuje rdmec toho, €o je potrebné na dosiahnutie tohto ciela, a
vyhyba sa akymkol'vek rozsiahlejsim zmenam alebo stdlym opatreniam.

Vyber nastroja

Tento navrh obsahuje obmedzeny subor ustanoveni na rieSenie vel'mi Specifickej a
jednorazovej situacie. Preto sa povaZzuje za vhodnejsie nemenit’ nariadenie (EU)
2018/1139 a/alebo vykonavacie a delegované akty prijaté na jeho zéklade, ako aj na
zéklade nariadenia (ES) ¢.216/2008, ale zaviest samostatny akt. Na bezné
ustanovenia tykajuce sa dotknutych osvedceni a preukazov spdsobilosti sa vztahuje
nariadenie (EU) 2018/1139, ako aj podrobné pravidla, ktoré prijala Komisia.
Vzhl'adom na uvedené skutocnosti, ako aj na nalichavost’ zalezitosti sa zda, Ze
jedinou adekvatnou formou pravneho aktu je nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady.

VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACIi SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU

Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov

Neuplatituje sa z dovodu vynimocnej a jedinecnej povahy udalosti vyzadujucej si
tento navrh.

Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Osobitné okolnosti rokovani v stvislosti s dohodou o buducom vztahu Spojeného
kralovstva a Eurdpskej tnie a neustale sa vyvijajuca situacia vyznamne obmedzili
moznost’ uskutocnit’ verejni konzultaciu o tomto navrhu. O problémoch
vyplyvajtcich zo skuto¢nosti, Ze prechodné obdobie stanovené v dohode o vystipeni
sa skon¢i 31. decembra 2020, potrebe pripravit sa na nevyhnutné zmeny od 1.
januara 2021 a moznych rieSeniach vSak diskutovali rozne zainteresované strany v
oblasti letectva a zastupcovia Clenskych §tatov v kontexte prierezovych a osobitnych
zasadnuti, ktoré sa konali v Bruseli a v ¢lenskych Statoch.

Spolo¢nou témou nazorov, ktoré prezentovali roézne zainteresované strany, bola
potreba regula¢ného zasahu na obdobie po skonceni prechodného obdobia v
Specifickych oblastiach, kde zainteresované strany nemozu prijat’ vlastné krizové
opatrenia na zmiernenie Skodlivého vplyvu v pripade, ze sa so Spojenym
kralovstvom neuzavrie dohoda, ktora by obsahovala potrebné ustanovenia o
bezpecnosti letectva. Najméd podniky, ktoré vyrabaji a prevadzkuju lietadla alebo
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ktoré vykonavaji udrzbu lietadiel, zdoraznili, Ze ich prevadzka v Unii by sa mohla
zastavit’, ak by sa po skonceni prechodného obdobia neuplatiiovali ziadne primerané
opatrenia. Ako najvacsi problém sa javi strata platnosti mnohych osvedceni, ktoré
vydala agentira alebo projekéné organizacie schvalené¢ agenturou, a to podla
pravneho ramca Unie. Viaceré zainteresované strany zdoraznili, e mnohé
komponenty pouzivané v lietadlach (napr. motory pre velké lietadla prevadzkované
leteckymi spolo¢nostami) vyraba na celom svete len obmedzeny pocet vyrobcov.
Charakter moderného spdsobu prevadzkovania a vyroby orientovaného na aktudlnu
potrebu znamend, ze ak sa prislusné osvedcenia o bezpecnosti stani neplatnymi,
nebude mozné pokraCovat’ v prevadzke.

Ziskavanie a vyuZivanie expertizy

Najprv sa uskutocnila internd pravna a technicka analyza a tieto informacie sa potom
dalej analyzovali a overovali v spolupraci s technickymi expertmi Agentiry
Europskej unie pre bezpecnost letectva (,,agentira®) s cielom zabezpecit, aby
navrhované opatrenie splnilo stanoveny ucel a bolo zarovenn obmedzené na to, ¢o je
nevyhnutne potrebné.

Posudenie vplyvu

Posudenie vplyvu nie je potrebné vzhladom na vynimo¢ni povahu situdcie a
obmedzeny pocet osvedCeni pdvodne vydanych podla pravneho rdmca Unie, na
ktoré sa maju uplatiovat’ prislusné osobitné opatrenia. Nie st k dispozicii Ziadne
politické moznosti, ktoré by sa podstatne lisili od navrhovanej politiky.

Zakladné prava

Navrh nema ziaden vplyv na uplatiiovanie ani ochranu zakladnych prav.

VPLYV NA ROZPOCET

Neuplatiiuje sa.

DALSIE PRVKY
Plany vykonavania, sp6sob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav
Neuplatiiuje sa vzh'adom na prechodny charakter navrhovaného opatrenia.

Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

Clanok 1

V tomto clanku sa vymedzuje rozsah podsobnosti nariadenia, ktory sa obmedzuje na
osvedcenia projektov, v pripade ktorych Spojené kralovstvo prevezme ulohu Statu
projektovania a ktorym agentura nedokaze okamzite vydat’ osvedcenia tretej krajiny.

Clanok 2
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Kedze rozsah podsobnosti nariadenia je obmedzeny na urCité osvedcenia, ktoré sa riadia
nariadenim (EU) 2018/1139, mali by sa uplatiiovat vymedzenia pojmov stanovené v
uvedenom nariadeni a vo vykonavacich a delegovanych aktoch prijatych na zéklade
nariadenia (ES) ¢. 216/2008. Prave to sa stanovuje v clanku 2.

Clanok 3

V ¢lanku 3 sa stanovuje, ze osved¢enia uvedené v prilohe sa povazuju za vydané s ucinnost’ou
od prvého dia nasledujuceho po dni uplynutia prechodného obdobia. Prislusné osvedcenia
povodne vydala agentura, ktora plnila funkcie Stitu projektovania, alebo projekéna
organizdcia certifikovand agentirou. Po skonceni prechodného obdobia ich Spojené
kralovstvo bude povazovat za osvedCenia vydané Spojenym kralovstvom ako Statom
projektovania alebo projekénou organizaciou, ktorti osvedcil tento Stat. Pozicia stanovena v
¢lanku 3 sa bude od rovnakého datumu tykat agentiry ako organu plniaceho funkcie Statu
registracie.

Clanok 4

V tomto ¢lanku sa stanovuje, Ze na osvedCenia a subjekty, ktoré su drziteI'mi tychto
osvedceni, sa nad’alej vztahuje pravo Unie, najmi pokial’ ide o moZnost’ agentury vykonavat
nad nimi dohl’ad a uplatnitel'né pravidla tykajice sa osved¢ovania vyrobkov.

Clanok 5

Vzhl'adom na kratky Casovy ramec, ktory je k dispozicii na prijatie tohto nariadenia, je
dolezité, aby toto nariadenie nadobudlo Gc¢innost’ o najskdr po uverejneni, ale malo by sa
uplatiiovat’ az od okamihu skoncenia prechodné¢ho obdobia stanoveného v dohode o vystupeni
za predpokladu, Ze sa neuzavrie dohoda, ktord by sa vzt'ahovala na zalezitosti civilného
letectva a osobitné osvedCenia, ktorymi sa zaobera toto nariadenie.
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2020/0364 (COD)
Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o urcitych aspektoch bezpecnosti letectva vzhPadom na skon¢enie prechodného obdobia
uvedeného v Dohode o vystupeni Spojeného kral’ovstva Vel’kej Britanie a Severného
Irska z Europskej unie a z Europskeho spolo¢enstva pre atomovi energiu

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej inie, a najmé na jej ¢lanok 100 ods. 2,
so zretel'om na névrh Eurdpskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdépskeho hospodérskeho a socialneho vyboru!,

so zretelom na stanovisko Vyboru regionov?,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’Ze:

(1)  Unia uzavrela rozhodnutim Rady (EU) 2020/135 Dohodu o vystapeni Spojeného
kralovstva Velkej Britanie a Severného frska z Eurdpskej tinie a z Eurdpskeho
spolocenstva pre atémovu energiu® (d’alej len ,,dohoda o vystiipeni*)*, ktora nadobudla
platnost’ 1. februara 2020. Prechodné obdobie uvedené v ¢lanku 126 dohody o
vystipeni, pocas ktorého sa na Spojené kralovstvo a v iom v sulade s ¢lankom 127
uvedenej dohody nad’alej uplatiiuje pravo Unie, sa konéi 31. decembra 2020.

(2) Hlavnym ciefom nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1139° je
dosiahnut’ a udrzat’ vysoku a jednotnl Uroven bezpec€nosti letectva v Unii. Na tento

U.v.EUC veey eey Su e

U.v. EUL 29,31.1.2020, 5. 7.

Rozhodnutie Rady (EU) 2020/135 z 30. januara 2020 o uzavreti Dohody o vystupeni Spojeného
kralovstva Velkej Britanie a Severného frska z Eurdpskej unie a z Eurépskeho spolocenstva pre
atomovu energiu (U. v. EU L 29, 31.1.2020, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 zo 4. jula 2018 o spoloénych pravidlach
v oblasti civilného letectva, ktorym sa zriaduje Agentira Eurdpskej Unie pre bezpecnost letectva
a ktorym sa menia nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005, (ES) ¢. 1008/2008,
(EU) & 996/2010, (EU) ¢&.376/2014 asmernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/30/EU
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ucel bol vytvoreny systém osvedceni pre rozne letecké Cinnosti s cielom dosiahnut
pozadovanu uroven bezpecnosti a umoznit’ potrebné overenia a vzdjomné uzndvanie
vydanych osvedceni.

V oblasti bezpecnosti letectva mozu dosledky, ktoré by na osvedcenia a schvalenia
malo skoncenie prechodného obdobia, ak by sa neuzavrela dohoda, ktorou by sa
stanovil novy vztah medzi Uniou a Spojenym kralovstvom v oblasti bezpe&nosti
letectva, riesit mnohé zainteresované strany formou roéznych opatreni. Medzi tieto
opatrenia patri prechod na organ civilného letectva jedného z clenskych Statov a
moznost’ podat’ eSte pred skonfenim prechodného obdobia Ziadost' o osvedcenie
vydané¢ Agentirou Eurdpskej tnie pre bezpecnost’ letectva (dalej len ,,agentura®),
ktoré by sa uplatnovalo odo dna nasledujuceho po skonceni prechodného obdobia.

V pripade niektorych osvedCeni je vSak potrebné zaviest na rieSenie uvedenych
dosledkov osobitné opatrenia. Tyka sa to najméd osvedceni projektu, ktoré pred
skoncenim prechodného obdobia vydala agentura projekénym organizécidm s
hlavnhym miestom podnikatel'skej Cinnosti v Spojenom kralovstve alebo takéto
projekéné organizdcie schvalené agentirou. Agentira do uveden¢ho datumu
vykonavala v mene Spojeného kral'ovstva funkcie a ulohy ,,Statu projektovania® podl'a
Dohovoru o medzinarodnom civilnom letectve a jeho priloh, ako sa stanovuje v ¢lanku
77 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1139. Po skon&eni prechodného obdobia prevezme
tieto funkcie a ulohy ,,$tatu projektovania“ vo vzt'ahu k Spojenému kralovstvu organ
civilného letectva Spojeného kralovstva. S cielom zohladnit tito zmenu Spojené
kralovstvo prijalo pravne predpisy, ktorymi sa s Uuc¢innostou od skoncenia
prechodného obdobia povazujii osvedcenia projektu vydané pred prechodnym
obdobim za vydané podla pravnych predpisov Spojeného kralovstva.

Na strane Unie treba prijat’ osobitné opatrenia na zabezpeenie toho, aby sa na
projekty, na ktoré sa vztahuji uvedené osvedCenia, nad’alej vzt'ahovali osvedcenia
patriace do posobnosti nariadenia (EU) 2018/1139, pokial’ ide o lietadl4 registrované v
Unii. Opatrenia by mali prislusnym prevadzkovatelom lietadiel umoznit, aby mohli
nad’alej pouzivat predmetné vyrobky. Preto treba stanovit, aby sa agentura alebo
pripadne nou schvalené projekéné organizécie povazovali za organizacie, ktoré vydali
osvedCenia vzt'ahujlice sa na tieto projekty s ucinnostou odo diia nasledujuceho po
skonéeni prechodného obdobia. V nariadeni (EU) 2018/1139 a v prisluinych aktoch
Komisie sa uvazuje o takychto osvedceniach vydanych na zdklade toho, Ze prislusné
lietadlo je registrované v ¢lenskom State, aj ked’ je Staitom projektovania tretia krajina.

Malo by sa objasnit, Ze na uvedené osvedCenia sa vztahuji prislusné pravidla
stanovené v nariadeni (EU) 2018/1139 a prisluinych vykonavacich a delegovanych
aktoch prijatych na jeho zaklade alebo v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 216/2008%, najmi pravidla uplatnitelné na osved&ovanie projektov a povinné
informacie o zachovani letovej spdsobilosti.

a2014/53/EU a zru$uju nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004 a (ES) ¢. 216/2008
a nariadenie Rady (EHS) &. 3922/91 (U.v. EU L 212, 22.8.2018, s. 1).

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.216/2008 z 20. februara 2008 o spolo¢nych
pravidlach v oblasti civilného letectva a o zriadeni Eurdpskej agentury pre bezpecnost’ letectva, ktorym
sa zru$uje smernica Rady 91/670/EHS, nariadenie (ES) ¢. 1592/2002 a smernica 2004/36/ES (U. v. EU
L 79, 19.3.2008, s. 1).
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Vzhl'adom na naliehavost’ spdsobenti skoncenim prechodného obdobia je vhodné
stanovit’ vynimku z osemtyzdiiovej lehoty uvedenej v ¢lanku 4 Protokolu €. 1 o ulohe
narodnych parlamentov v Eurdpskej unii, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpske;j
unii, Zmluve o fungovani Europskej unie aZmluve o zaloZzeni Europskeho
spolocenstva pre atbmovu energiu.

Ustanovenia tohto nariadenia by mali nadobudnut’ u¢innost’ ¢o najskér a mali by sa
uplatiiovat’ odo dila nasledujuceho po dni skoncenia prechodného obdobia, pokial’ do
uvedené¢ho datumu nenadobudne platnost’ dohoda medzi Eurépskou tiniou a Spojenym
kralovstvom, ktord by upravovala otdzky bezpec€nosti civilného letectva tykajice sa
osvedceni projektov, na ktoré sa vzt'ahuje toto nariadenie,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1
Predmet Gpravy a rozsah posobnosti

V tomto nariadeni sa stanovuju osobitné ustanovenia vzhladom na uplynutie
prechodného obdobia uvedeného v ¢lanku 126 dohody o vystipeni v suvislosti s
urcitymi osvedCeniami v oblasti bezpecnosti letectva vydanymi podl'a nariadenia
(ES) &.216/2008 alebo podla nariadenia (EU) 2018/1139 fyzickym a pravnickym
osobam, ktoré maji hlavné miesto podnikatel'skej ¢innosti v Spojenom kralovstve
Velkej Britanie a Severného Irska (d’alej len ,,Spojené kralovstvo®).

Toto nariadenie sa vzt'ahuje na osvedcenia uvedené v prilohe, ktoré su platné v den
predchadzajuci dilu uplatiiovania tohto nariadenia a ktoré vydala agentura fyzickym
alebo prévnickym osobdm, ktoré maju hlavné miesto podnikatel'skej ¢innosti v
Spojenom kréalovstve, alebo ktoré vydala projekéna organizacia, ktorda méa hlavné
miesto podnikatel'skej ¢innosti v Spojenom kralovstve. Uplatiiuje sa len na lietadla
registrované v Unii.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na tiéely tohto nariadenia sa uplatiiuji vymedzenia pojmov nariadenia (EU) 2018/1139 a
delegovanych a vykonavacich aktov prijatych na zédklade uvedeného nariadenia a na zaklade
nariadenia (ES) €. 216/2008.

Clanok 3

Platnost’ osved¢eni

Osvedcenia uvedené v ¢lanku 1 ods. 2 sa povazuju za vydané s u¢innostou od ddtumu
uvedeného v ¢lanku 5 ods. 2:

agenturou, pokial’ ide o osvedcenia uvedené v ¢lanku 1 ods. 2, ktoré vydala agentura;
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2. organizaciou schvalenou agentirou, pokial’ ide o osvedcenia uvedené v ¢lanku 1 ods.
2, ktoré vydala projek¢na organizacia schvalena agentarou.

Clanok 4
Pravidla a povinnosti tykajtice sa osvedceni, na ktoré sa vzt’ahuje ¢lanok 3

Osvedcenia, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 3 tohto nariadenia, podliechaji pravidlam, ktoré sa na
ne uplatiiuju v stlade s nariadenim (EU)2018/1139 a v stlade s vykonavacimi a
delegovanymi aktmi prijatymi na jeho zaklade alebo na zaklade nariadenia (ES) ¢. 216/2008,
najmi v stlade s nariadenim Komisie (EU) ¢. 748/20127. Agenttra ma pravomoci stanovené v
nariadeni (EU) 2018/1139 a v prislusnych vykonavacich a delegovanych aktoch prijatych na
zéklade uvedeného nariadenia a na zdklade nariadenia (ES) ¢.216/2008, pokial’ ide o
subjekty, ktoré maju hlavné miesto podnikatel’skej ¢innosti v tretej krajine.

Clanok 5
Nadobudnutie ucinnosti a uplatiiovanie

1. Toto nariadenie nadobuda ucinnost diiom nasledujucim po jeho uverejneni v
Uradnom vestniku Europskej unie.

2. Toto nariadenie sa uplatiiuje odo diia nasledujiiceho po dni, ktorym sa pravo Unie
prestane uplatnovat’ na Spojené kralovstvo podla ¢lankov 126 a 127 dohody o
vystlipeni.

3. Toto nariadenie sa neuplatiuje, ak do datumu uvedené¢ho v odseku 2 tohto ¢lanku

nadobudne platnost’ dohoda medzi Eurdpskou tniou a Spojenym kralovstvom
upravujuca otazky bezpecnosti civilného letectva tykajuce sa osvedceni uvedenych v
¢lanku 1 ods. 2 tohto nariadenia.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo vSetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda

Nariadenie Komisie (EU) ¢&.748/2012 z3.augusta 2012 stanovujuce vykonavacie pravidla
osvedcovania letovej sposobilosti a environmentadlneho osvedCovania lietadiel a prisluchajucich
vyrobkov, Casti a zariadeni, ako aj osvedCovania projekénych a vyrobnych organizécii (U. v. EU L 224,
21.8.2012, s. 1).
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